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The Features of the Product

This product is a multi-function car FM transmitter, it uses 2.4G wireless transmission
and FM transmitter technology. It can be used to do hands-free calling and play music
once you connect your phone with it. In addition, it can be used to charge two devices
simultaneously through the 3.4A dual USB charging ports. The charging circuit design
have over current, over voltage, short circuit and other protective measures, The FM
transmitter can be connected to use for two mobile phones, receiving a call to achieve
hands-free answer calls, refuse calls, replay calls and other functions. It supports USB
disk to play music. Detection of battery voltage, it can reflect that whether your car
battery voltage is within the normal range. It can also remind the abnormal situation of
battery voltage, to avoid the battery voltage is too low which lead to the failure of
starting the car. The product is equipped with a cigarette lighter socket, do not occupy
the origin car cigarette lighter socket and support the power supply and dustproof
cover. The product design is simple and fashion, exquisite workmanship. The blue digital
screen display FM frequency, song tracks and battery voltage. The design of metal
button shows the stylish of product-simple operation practical function.

Notice

e The cigarette lighter socket of the product does not support cigarette lighter, only for
power supply!

e Do not allow children to plug in the cigarette lighter socket, play the product and
charge the wire!

e This product input voltage is DC12V/24V, beyond the specified voltage range will lead
to the product abnormal and damaged!

e If you do not use for a long time, please remove the car charger from the cigarette
lighter socket on the car, coved the dustproof cover!

e Please avoid the local FM signal strong radio frequency, otherwise it will affect the
quality of music!

e Do not disassemble the product by yourself!



Main Function

01. Wireless music player
02. Hands-free call

03. 3.4A dual USB ports

04. FM transmitter

05. Battery voltage detection
06. USB disk play music

[2]

[3]

[4]

[2]

[01] Dustproof cover

[02] Cigarette lighter socket
[03] Mic

[04] Negative

[05] Positive

07. Pair two mobile phones at the same time
08. Cigarette lighter socket

09. Blue LED display

10. System voice broadcast

11. Support no damage to play music

12. Navigation broadcast

[6]
[7]

[8]

[10]

[9]

[06] Working status lights

[07] Blue LED display

[08] Multi-function button(press/rotate)
[09] USB1 large current charging port
[10] USB2 charging port/USB disk slot



Basic Operations

e Insert the product S-06 into the cigarette lighter socket of the car, the screen is lit
after the power is switched on, and display the battery voltage for 3 seconds, if the
battery voltage is normal, the FM frequency will be displayed, if not, screen will
always display the battery voltage and flicker.

e Adjust FM frequency: Open the car radio, select an empty channel frequency on the
car radio, and then set the frequency of the car radio same as the product S-06, you

only need long press [if;f? ] for 2 seconds to get it. When the screen is flashing
digitally, you just need to twist the knob left or right to set the S-06 FM launch
frequency: twist to the left to decrease the frequency, twist to the right, the
frequency will increase. Left or right to hold the knob twist on, the frequency would
reduce or increase continuously. After the adjustment completed, it will
automatically enter the frequency point you set. After the wireless connection was
successful, you can hear the music that is playing from the car audio. (Note: Set the
frequency as far as possible to avoid the local FM signal strong radio frequency, the
frequency of the car is less disturbed by the local radio station, the quality of sound
will be better.)

e Mode switching: In the working state, long press [if;fi: ] button about 5S can switch
the U disk and wireless mode.

Bluetooth Connection

e For the first time use, the FM transmitter needs to pair with mobile phone, the steps
are as follows:
Turn the Bluetooth function in your mobile phone and search the device name of
FM transmitter [S-06], click it and connect it, after connected successfully, the system
voice will remind “connected” and it will connect automatically with the mobile
phone the next time.

e The method of connecting for two mobile phones: Connect the first mobile phone to
[S-06], then connect the second mobile phone. It will connect automatically when it is
used again.

(Note: If the second mobile phone can not search [S-06], you can disconnect the first
mobile phone that has been connected, then using the second mobile phone to search
again and connect.)



Bluetooth Hands-Free Calls

e Answer the call: Short press the hands-free button [] once.

e Hang up the phone: During the calling, short press the hands-free button [] once.

e Reject the call: When receiving a call, long press the hands-free button [] once for 2
seconds.

e The last phone number replay: Continuous short press hands-free button [] twice.

Play the Music

e The priority order of playing music is the Bluetooth mode-USB disk. The default is
Bluetooth mode.

e After the connection is successful, short press [] can turn on the default player to
play music on the phone, when playing music, toward the left to twist the knob and
you can select to the previous song, toward the right to twist the knob and you can
select to the next song, toward the left to twist and do not let go of your hand, the
volume continuous reduction, toward the right to twist and do not let go of your
hand, the volume continuous increase.

e When playing songs, short press [] button to play the music op pause the music.

e Insert USB disk will play music automatically.

e Power off memory: the FM transmitter can remember the FM frequency and songs
on USB disk, start to play music from the broken song.



Key Operation

Answer the call

Short press the hands-free button [Eﬂ ] once.

Hang up the call

During the dialling and calling, short press the hands-free button [
©) ] once.

Reject the call

When receiving a call, long press 2 seconds hands-free button [
=) 1 once.

The last phone
number replay

Dial the last call number, continuous short press hands-free
button [=) ] twice.

Play music

The priority order of playing music is the Bluetooth mode-USB
disk, turn on the mobile phone and the default is Bluetooth
mode.

Choose the before
music and the next
music

When playing music, toward the left to twist the knob and you
can select to the previous song, toward the right to twist the knob
and you can select to the next song.

Increase and
decrease volume

Toward the left to twist and do not let go of your hand the
volume continuous reduction, toward the right to twist and do
not let go of your hand, the volume continuous increase.

Adjust the frequency
of FM

Long press [@5 12 seconds, when the FM frequency is flashing,
then toward the left to twist the knob or toward the right to twist
the knob, you can adjust the frequency of increase or decrease,
toward the left to twist and do not let go of your hand or toward
the right to twist and do not let go of your hand, you can adjust
continuously the frequency of increase or decrease.

Voice switching in
Chinese and English

Within 5 seconds after turn on the power, long press [@5 ]for5

Mode switching

seconds, you can switch Chinese and English voice.

In the working state, long press [@5 ] button about 5S can switch
the U disk and Bluetooth mode.

Status Light Tips

e Blue/green light alternate flash quickly: The Bluetooth is not connected.
e Blue/green light alternate flash slowly: The Bluetooth is connected.

e Blue light is flashing slowly: Playing Bluetooth music.

e Green light is flashing slowly: Playing USB disk music.

e Blue light is always bright: Playing Bluetooth music is paused

e Green light is always bright: USB disk music is paused/Phone is calling



Car Charger Function

e The USB 1 is a 1A charging port, and it can play music by USB disk.

e The USB 2 is a smart 2.4A output port, it can charge multimedia devices such as
mobile phones and tablet computers.

e USB 2 output port built-in current identification, it can be identify the size of the
equipment required current and distribution, the internal circuit design has short
circuit, over load, over current, over voltage and protect the circuit.

Battery Voltage Detection Instruction

e For 12V battery car, when the battery voltage is lower than 11.6V and higher than
14.8V, the LED digital tube will display the current abnormal voltage and flashing, for
24V battery car, when the battery voltage is lower than 23.2V and higher than 27.2V,
the LED digital tube will display the current abnormal voltage and flashing. The
voltage warning function allows the user to grasp the battery voltage health at any
time.

(Note: When the voltage is abnormal and the screen is flashing, it is recommended to
replace the car battery or repair, then the function of S-06 can still be used normally!)

Car series Abnormal range Normal range Normal range
before start after start
12V <11.6V 11.6V-12.8V 11.6V-14.8V
>14.8V
24V <23.2V 23.2V-25.6V 23.V-27.2V
>27.2V

The Function of the Cigarette Lighter Socket

The cigarette lighter socket is limited to power supply, do not support cigarette lighter,
the maximum output power is 100W, it is recommended to use less than 100W power of
vehicle electronic device, more than design power may lead to use of abnormal or bum
the original car fuse.



Parameters

Name Car FM Transmitter | Model S-06
Input voltage DC 12V-24V,2A

Output current USB1:5V=2,4A/USB2:5V=1A
Total Output 3,A

The output power

of cigarette lighter | 100W(Max)

socket

Launch frequency | 87.5-108.0Hz

FM emission <5m

distance

Wireless version V4.2

Effective distance | About 10 meters

Support USB disk | <32G

Audio format MP3/WAV/FLAC/APE/WMA
Applicable models | General (12-24V)

For mobile phones | iOS/Android

Standard Accessories

Locomotive Bluetooth MP3 Vehicle Charger, Warranty card, Certificate

Q&A Questions and Answers

Q: Can | change the FM emission frequency point?

A: Yes. We turn on the mobile phone and remember the last use of the frequency, if you
need to adjust the frequency point, just press the hands-free button for 2 seconds, and
then forward the left and toward the right twist the knob can be adjusted.

Q: The mobile phone can find [S-06] device, but why can not it be connected

A: Please confirm whether there are other mobile phones have been connected with the
product, disconnect the previous device and try again.
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Q: Is it safe to charge the mobile phone?

A: Yes, it is safe. If according to the standard operation, it is no problem. We have
designed a variety of conventional protective circuits in the product.

Q: Does it support navigation broadcast?

A: If can support the phones voice navigation broadcast.

Q: Why the mobile phone did not find the [S-06] Bluetooth device name?

A: Please make sure the players screen is bright and electric, and also confirm whether
the switch of Bluetooth function is on for your device.

Q: Why there is noise when playing music on the car?

A: We recommended that you use local empty channel or weak channel of radio signal.

Q: Why the car radio cannot play music?

A: Make sure that device has a successfully connected with the phone, and also confirm
whether the frequency on the player is consistent with the frequency on the car.

Q: Why is the value of the voltage on the display flashing all the time?

A: It is proved that the voltage of the vehicle battery has been exceeded the standard
voltage range, and it is recommended to overhaul the battery at the automobile repair
station.

Q: Why the second mobile phone connection is unsuccessful?

A: Please check whether the first mobile phone has been connected successfully, if the
connection is successful, please disconnect the Bluetooth function, then you can search
and connect the second mobile phone and turn on the Bluetooth function of the first
mobile phone again.

Q: Can | switch the U disk and the Bluetooth mode?

A: Yes. In the working state, long press knob about 5S can switch the U disk and
Bluetooth mode.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a tento manual si uschovejte pro budouci pouZiti. Vénuijte
zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyntim. Pokud méte jakékoliv dotazy nebo
pfipominky k produktu, kontaktujte zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Vlastnosti produktu

Tento vyrobek je multifunkéni FM vysila¢ do auta, ktery vyuziva bezdratovy prenos 2,4G
a technologii FM vysilace. Po pFipojeni telefonu lze pouZit k handsfree volani a
prehravani hudby. Kromé toho jej Ize pouZit k nabijeni dvou zafizeni soucasné
prostrednictvim dudlnich nabijecich portl USB 3,4A. Konstrukce nabijeciho obvodu ma
nadproudova, prepétova, zkratova a dalSi ochranna opatreni, Vysilac FM Ize pFipojit k
pouZiti pro dva mobilni telefony, pfijimani hovoru skrze hands-free, odmitani hovord,
prehravani hovor( a dalSich funkci. Podporuje USB disk pro prehravani hudby. Detekce
napéti baterie zobrazuje, zda je napéti baterie vaseho automobilu v normalnim rozmezi.
MUZe také pripomenout abnormaini situaci napéti baterie, aby se tak zabranilo prilis
nizkému napéti baterie, které vede k selhani nastartovani vozu. Vyrobek je vybaven
zasuvkou zapalovace cigaret, nezabird plvodni zdsuvku zapalovace automobile, a
podporou napajeni a prachotésnym krytem. Design vyrobku je jednoduchy a moédni, ma
vynikajici zpracovani. Modry digitalni displej zobrazuje frekvenci FM, skladby a napéti
baterie. Design kovového tlacitka ukazuje stylovou praktickou funkci jednoduchého
ovladani produktu.

Upozornéni

e Zasuvka zapalovace cigaret vyrobku nepodporuje zapalovac cigaret, slouzi pouze k
napajeni!

¢ Nedovolte détem, aby zapojovaly zastrcku zapalovace, hraly si s vyrobkem a
nabijecim kabelem!

e Vstupni napéti tohoto vyrobku je DC12V/24V, prekroceni uvedeného rozsahu napéti
povede k poskozeni vyrobku a jeho abnormalitam!

e Pokud nabijecku delSi dobu nepouZivate, vyjméte ji ze zasuvky zapalovace v auté a
zakryjte prachotésnym krytem!

e Vyhnéte se prosim mistnimu silnému radiovému signalu FM, jinak to ovlivni kvalitu
hudby!

e Vyrobek sami nerozebirejte!
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Hlavni funkce

01. Bezdratovy hudebni pfehravac07. Parovani dvou mobilnich telefond najednou

02. Handsfree volani

03. 3,4A dualni porty USB
04. FM vysilac

05. Detekce napéti baterie

08. Zasuvka zapalovace cigaret

09. Modry LED displej

10. Systémové hlasové vysilani

11. Podpora prehravani hudby bez ruseni

06. Pfrehravani hudby z disku USB 12. Navigacni vysilani

[01] Prachotésny kryt

[02] Zasuvka zapalovace cigaret
[03] Mikrofon

[04] Negativni

[05] Pozitivni

[6]
[7]

[8]

[10]

[9]

[06] Kontrolky pracovniho stavu

[07] Modry LED displej

[08] Multifunkcni tlacitko (stisknuti/otoceni)
[09] Vysoceproudovy nabijeci port USB1
[10] Nabijeci port USB2/slot pro USB disk
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Zakladni operace

e VloZte vyrobek S-06 do zasuvky zapalovace cigaret v automobilu, po zapnuti napajeni
se rozsviti obrazovka a na 3 sekundy zobrazi napéti baterie, pokud je napéti baterie
normalni, zobrazi se frekvence FM, pokud ne, obrazovka vzdy zobrazi napéti baterie
a blika.

e Nastavte frekvenci FM: Poté nastavte frekvenci autoradia stejnou jako u vyrobku S-
06, staci stisknout [:if;.‘fi 1 na 2 sekundy. Kdyz obrazovka blika, pomoci otoceni knofliku
doleva nebo doprava nastavite frekvenci spusténi S-06 FM: otoCenim doleva se
frekvence snizi, otoCenim doprava se frekvence zvysi. Pokud budete otacet knoflikem
plynule vlevo nebo vpravo, frekvence se bude postupné snizovat nebo zvySovat. Po
dokonceni nastaveni se automaticky zada nastaveny frekvencni bod. Po Uspésném
bezdratovém pfipojeni mizete slySet hudbu, ktera se prehrava z autoradia.
(Poznamka: Nastavte frekvenci co nejdale, abyste se vyhnuli mistnimu silnému
radiovému signalu FM, frekvence auta je méné ruSena mistni rozhlasovou stanici,
kvalita zvuku bude lepsi).

e Prepinanirezim(: V pracovnim stavu lze dlouhym stisknutim tlacitka [@5 ] asina 5s
prepinat rezim U disku a bezdratovy rezim.

Pripojeni Bluetooth

e PFi prvnim pouziti je tfeba FM vysila¢ sparovat s mobilnim telefonem, postup je
nasledujici:
Zapnéte funkci Bluetooth v mobilnim telefonu a vyhledejte nazev zarizeni FM
vysilacCe [S-06], kliknéte na né&j a pfipojte jej, po UspéSném pfipojeni se systému zazni
"pripojeno" a pfi dalSim pouZiti se automaticky spoji s mobilnim telefonem.

e ZpUsob pfipojeni dvou mobilnich telefon(: PFipojte prvni mobilni telefon k [S-06] a
poté pripojte druhy mobilni telefon. Pri dalSim pouziti se pripoji automaticky.

(Pozndmka: Pokud druhy mobilni telefon nemUZze vyhledavat [S-06], miZete prvni
pripojeny mobilni telefon odpojit a poté pomoci druhého mobilniho telefonu znovu
vyhledat a pfipojit.)
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Handsfree hovory pres Bluetooth

e Prijem hovoru: Kratce stisknéte tlacitko handsfree [].

e Ukonceni hovoru: BEhem hovoru jednou kratce stisknéte tlacitko handsfree [].

e Odmitnuti hovoru: PFi pfichozim hovoru stisknéte jednou dlouze tlacitko handsfree []
na 2 sekundy.

e Prehrani posledniho telefonniho &isla: Dvakrat nepretrzité kratce stisknéte tlacitko
handsfree [].

Prehravani hudby

e Prioritni poradi prehravani hudby je rezim Bluetooth-USB disk. Vychozi je rezim
Bluetooth.

e Po Uspésném pripojeni mlzete kratkym stisknutim tlacitka [] zapnout vychozi
prehravac pro prehravani hudby v telefonu, pfi prehravani hudby mizete smérem
doleva otocit knoflikem a vybrat pfedchozi skladbu, smérem doprava otocit
knoflikem a vybrat dalSi skladbu, plynulym otacenim sméremdoleva - hlasitost se
pribézné snizuje, plynulym otacenim smérem doprava -hlasitost se priibézné
zvysuje.

e Priprehravani skladeb kratkym stisknutim tlacitka [] hudbu spustite nebo
pozastavite.

e PovlozZeni disku USB se hudba pfehraje automaticky.

e Funkce zapamtovani naposledy prehravané hudby: vysila¢ FM si m(zZe zapamatovat
frekvenci FM a skladby na disku USB a zacit pfehravat hudbu od prerusené skladby.
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Klicova funkce

PFijmuti hovoru

f
Ll

Jednou kratce stisknéte tlacitko hands-free [

ZavéSeni hovoru

Béhem vytaceni a volani jednou kratce stisknéte tlacitko hands-
free [[F)1.

Odmitnuti hovoru

PFi prijmu hovoru stisknéte jednou dlouze 2 sekundy tlacitko
hands-free [ =) ].

PFehrani posledniho
telefonniho cisla

Vytocte Cislo posledniho hovoru a dvakrat kratce stisknéte tlacitko
hands-free [[&].

PFehravani hudby

Prioritni poradi prehravani hudby je rezim Bluetooth-USB disk,
Vychozi rezim pfi zapnuti telefonu je rezim Bluetooth.

Vybér predchozi a
nasledujici hudby

Pri prehravani hudby mdzete otocenim knofliku smérem doleva
prejit na predchozi skladbu, otocenim knofliku smérem doprava
prejdete na dalSi skladbu.

ZvysSovani a
snizovani hlasitosti

Plynulym otacenim smérem doleva se hlasitost postupné snizuje,
plynulym otacenim smérem doprava se hlasitost postupné

zvysuje.

Nastaveni frekvence
FM

Dlouze stisknéte [ =) ] na 2 sekundy, kdyZ FM frekvence blika,
poté mulzete otacenim knofliku smérem doleva nebo smérem
doprava nastavit, zvysit nebo snizit frekvenci, plynulym otacenim
smérem doleva nebo smérem doprava, mUZete plynule nastavit
nizsi nebo vyssi frekvenci.

Hlasové prepinaniv
¢instiné a anglictiné

Béhem 5 sekund po zapnuti napajeni mizete dlouhym stisknutim
tlacitka [ =) 5 sekund pFepnout mezi &instinou a angllctlnou

Prepinani rezimu

V pracovnim stavu lze dlouhym stisknutim tlacitka [ =)
prepinat rezim U disku a Bluetooth rezim.

' ]1asi nab5s

Tipy pro stavové svétlo

e Modré/zelené svétlo stfidave rychle blika: Bluetooth neni pfipojeno.
e Modré/zelené svétlo stfidavé pomalu blika: Bluetooth je pfipojeno.
e Modra kontrolka pomalu blika: Pfehrava se hudba pres Bluetooth.

e Zelena kontrolka pomalu blika: Prehrava se hudba z USB disku.

e Modré svétlo sviti: Pfehravani hudby pres Bluetooth je pozastaveno
e Zelené svétlo sviti: Hudba z USB disku je pozastavena/telefonovani.
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Funkce nabijecky do auta

e USB 1 je nabijeci port 1A a mlze prehravat hudbu z disku USB.

e USB 2 jeinteligentni port s vystupem 2,4A, ktery umoznuje nabijet multimedialni
zarizeni, jako jsou mobilni telefony a tablety.

e USB 2 vystupni port, vestavéna identifikace proudu, |ze identifikovat velikost
pozadovaného proudu a jeho distribuci, zkrat vnitfniho obvodu, pretizeni, nadproud,
prepéti a chrani obvod.

Pokyny k detekci napéti baterie

e U 12V baterie automobilu, pokud je napéti baterie nizsi nez 11,6V a vyssi nez 14,8V,
LED digitalni trubice zobrazi aktualni abnormalni napéti a blika, u 24V baterie
automobilu, kdyZ je napéti baterie nizsi nez 23,2V a vysSi nez 27,2V, LED digitalni
trubice zobrazi aktualni abnormalni napéti a blika. Funkce varovani pfed napétim
umoznuje uzivateli kdykoliv pochopit stav napéti baterie.

(Poznamka: Pokud je napéti abnormalni a obrazovka blika, doporucuje se vymeénit
autobaterii nebo ji opravit, pak |ze funkci S-06 stale normalné pouzivat!)

Rada vozu Abnormalni rozsah | Normalni rozsah Normalni rozsah
pred zahajenim po startu
12V <11.6V 11,6V-12,8V 11,6V-14,8V
>14.8V
24V <23.2V 23,2V-25,6V 23.V-27.2V
>27.2V

Funkce zasuvky zapalovace cigaret

Zasuvka zapalovace cigaret je omezena na napajeni, nepodporuje zapalovac cigaret,
maximalni vystupni vykon je 100W, doporucuje se pouzivat méné nez 100W vykonu
elektronického zafizeni vozidla, vice nez navrhovany vykon muze vést k abnormalinimu
pouziti nebo poskozeni originalni pojistky auta.
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Parametry
Nazev

Vysila¢ FM do auta | Model

S-06

Vstupni napéti

DC 12V-24V, 2A

Vystupni proud

USB1:5V=2,4A/USB2:5V=1A

Celkovy vystup

3,A

Vystupni vykon

zasuvky 100W (max.)
zapalovace cigaret

Frekvence 87,5-108,0 Hz
spousténi

Vzdalenost vysilani | <5m

FM

Bezdratova verze Va2

Efektivni Asi 10 metrQ
vzdalenost

Podpora disku USB | <32G

Format zvuku MP3/WAV/FLAC/APE/WMA
Pouzitelné modely | Obecné (12-24V)
Pro mobilni iOS/Android
telefony

Standardni pFisluSenstvi

Nabijecka Locomotive Bluetooth MP3 pro vozidla, zarucni list, certifikat

Otazky a odpovédi

Otazka: Mohu zménit frekvencni bod vysilani FM?

Odpoveéd: Ano. Zapneme mobilni telefon a zapamatujeme si posledni pouZiti frekvence,
pokud potfebujete nastavit frekvencni bod, staci stisknout tlacitko hands-free na 2
sekundy a otacenim knofliku doprava nebo doleva mize byt nastaven.

Otazka: Mobilni telefon dokaZe najit zafFizeni [S-06], ale proc jej nelze pFipojit?

Odpovéd: Zkontrolujte, zda k vyrobku nejsou pfipojeny jiné mobilni telefony, odpojte
predchozi zarizeni a zkuste to znovu.
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Otazka: Je nabijeni mobilniho telefonu bezpecné?

Odpovéd: Ano, je to bezpecné. Pokud je to v souladu se standardnim provozem, neni to
zadny problém. Ve vyrobku jsme navrhli Fadu béZnych ochrannych obvodu.

Otazka: Podporuje navigacni vysilani?

Odpovéd: Pokud m{Ze podporovat vysilani hlasové navigace telefont

Otazka: Proc¢ mobilni telefon nenasel nazev zafizeni Bluetooth [S-06]?

Odpovéd: Ujistéte se, Ze je obrazovka prehravace jasna a elektricka, a také zkontroluijte,
zda je u vaseho zafizeni zapnuta funkce Bluetooth.

Otazka: Proc je pri prehravani hudby v auté hluk?

Odpoveéd: Doporucujeme pouzit mistni prazdny kanal nebo slaby kanal radiového
signalu.

Otazka: Pro€ autoradio nemuzZe prehravat hudbu?

Odpovéd: Ujistéte se, Ze je zafizeni Uspésné propojeno s telefonem, a také zkontrolujte,
zda je frekvence prehravace v souladu s frekvenci v auté.

Otazka: Pro€ hodnota napéti na displeji neustale blika?

Odpovéd: Je prokazano, Ze napéti akumulatoru vozidla pfekrocilo standardni rozsah
napéti, a doporucuje se provést generalni opravu akumulatoru v autoservisu.

Otazka: Proc je druhé pFipojeni mobilniho telefonu neaspésné?

Odpoveéd: Zkontrolujte, zda byl prvni mobilni telefon uspésné pripojen, pokud se
pripojeni podafilo, odpojte funkci Bluetooth, poté mUzete vyhledat a pfipojit druhy
mobilni telefon a znovu zapnout funkci Bluetooth prvniho mobilniho telefonu.

Otazka: Mohu prepinat rezim U disku a Bluetooth?

Odpoveéd: Ano. V pracovnim stavu Ize dlouhym stisknutim knofliku asi na 5s pfepnout
rezim U disku a Bluetooth.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynt pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved| upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouziti neoriginalnich soucasti.
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PouZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, navod na poufZitie a postup
obsluhy. Pozorne si precitajte navod, aby ste ziskali Co najlepSie skisenosti a predisli
zbytocnym Skodam. Tento navod si uschovajte pre buduce pouzitie. Ak mate akékolvek
otazky alebo pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Vlastnosti produktu

Tento vyrobok je multifunkény FM vysielac¢ do auta, ktory vyuZiva bezdrdtovy prenos
2,4G a technoldgiu FM vysielaca. Po pripojeni telefonu k nemu ho mozno pouZit na
handsfree volanie a prehravanie hudby. Okrem toho ho moZno pouzit na nabijanie
dvoch zariadeni sucasne prostrednictvom dvoch nabijacich portov USB 3,4 A.
Konstrukcia nabijacieho obvodu ma nadprudové, prepatové, skratové a dalSie ochranné
opatrenia, vysiela¢ FM mozno pripojit na pouzitie pre dva mobilné telefény, prijimanie
hovoru na dosiahnutie hands -free prijimania hovorov, odmietanie hovorov, prehravanie
hovorov a dalSich funkcii. Podporuje USB disk pre prehravanie hudby. Detekcia napatia
batérie mbze odrazat, Ci je napatie batérie vasho automobilu v normalnom rozmedzi.
MdZe tieZ pripomenut abnormalnu situaciu napatia batérie, aby sa zabranilo prilis
nizkemu napatiu batérie, ktoré vedie k zlyhaniu nastartovania vozidla. Vyrobok je
vybaveny zasuvkou zapalovaca cigariet, nezabera pévodnu zasuvku zapalovaca
automobilu a podporuje napajanie a prachotesny kryt. Dizajn vyrobku je jednoduchy a
maodny, vynikajuce spracovanie. Modry digitalny displej zobrazuje frekvenciu FM, skladby
a napatie batérie. Dizajn kovového tlacidla ukazuje Stylovost vyrobku - jednoduché
ovladanie praktické funkcie.

Oznamenie

e Zasuvka zapalovaca cigariet vyrobku nepodporuje zapalovac cigariet, je len
napajanie!

¢ Nedovolte detom, aby zapajali zastrcku zapalovaca, hrali sa s vyrobkom a nabijali
drot!

e Vstupné napadtie tohto vyrobku je DC12V/24V, prekrocenie uvedeného rozsahu
napatia povedie k abnormalnemu a posSkodenému vyrobkul!

e Ak nabijacku dlhSiu dobu nepouZivate, vyberte ju zo zasuvky zapalovaca v aute a
zakryte prachotesny kryt!

e Vyhnite sa prosim miestnemu silnému radiovému signalu FM, inak to ovplyvni kvalitu
hudby!

e Vyrobok sami nerozoberaijte!
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Hlavné funkcie

01. Bezdrbtovy hudobny prehravac 07. Sparujte dva mobilné telefény naraz
02. Volanie s handsfree 08. Zasuvka zapalovaca cigariet
03. 3,4A dualne porty USB 09. Modry LED displej
04. Vysielac FM 10. Systémové hlasové vysielanie
05. Detekcia napatia batérie 11. Podpora prehravania hudby bez poskodenia
06. Prehravanie hudby z disku USB 12. Navigacné vysielanie
[1] —F= (6]
= [71]
[2] [81]
[3]
[10]
[9]
[4]
[5]
[01] Prachotesny kryt [06] Kontrolky pracovného stavu
[02] Zasuvka zapalovaca cigariet [07] Modry LED displej
[03] Mikrofén [08] Multifunkéné tlacidlo (stlacenie/otacanie)
[04] Negativne [09] Velkoprudovy nabijaci port USB1
[05] Pozitivne [10] Nabijaci port USB2/slot pre USB disk
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Zakladné operacie

VloZte vyrobok S-06 do zasuvky zapalovaca cigariet v automobile, po zapnuti
napajania sa rozsvieti obrazovka a na 3 sekundy zobrazi napatie batérie, ak je
napatie batérie normalne, zobrazi sa frekvencia FM, ak nie, obrazovka vzdy zobrazi
napatie batérie a blika.

Nastavenie frekvencie FM: Potom nastavte frekvenciu autoradia rovnaku ako u
produktu S-06, staci dIhé stlacenie [:if;f? 1 na 2 sekundy. Ked obrazovka digitalne blika,
staci otocit gombikom dolava alebo doprava, aby ste nastavili frekvenciu spustenia S-
06 FM: otoCenim dolava sa frekvencia znizi, otoCenim doprava sa frekvencia zvysi. Ak
budete gombikom krutit dolava alebo doprava, frekvencia sa bude plynulo zniZzovat
alebo zvySovat. Po dokonceni nastavenia sa automaticky zada nastaveny frekvencny
bod. Po uspesnom bezdrétovom pripojeni mozete pocut hudbu, ktora sa prehrava z
autoradia. (Poznamka: Nastavte frekvenciu o najdalej, aby ste sa vyhli miestnemu
silnému radiovému signalu FM, frekvencia auta je menej rusena miestnou
rozhlasovou stanicou, kvalita zvuku bude lepsia).

Prepinanie rezimov: V pracovnom stave médzete dlhym stlacenim tla¢idla ['Z ] asi 55
prepinat rezim U disku a bezdrdtovy rezim.

Pripojenie Bluetooth

Pri prvom pouZziti je treba FM vysielac sparovat s mobilnym telefébnom, postup je
nasledujuci:

Zapnite funkciu Bluetooth v mobilnom teleféne a vyhladajte nazov zariadenia FM
vysielaca [S-06], kliknite na neho a pripojte ho, po uspeSnom pripojeni systém
hlasom pripomenie ,pripojené” a nabuduce sa automaticky spoji s mobilnym
telefonom.

Spdsob pripojenia dvoch mobilnych telefénov: Pripojte prvy mobilny telefon k [S-06]
a potom pripojte druhy mobilny telefon. Pri dalSom pouZziti sa pripoji automaticky.

(Poznamka: Ak druhy mobilny telefon nemdze vyhladavat [S-06], mdZete prvy pripojeny
mobilny telefén odpojit a potom pomocou druhého mobilného telefénu znova vyhladat
a pripojit.)
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Hovory s handsfree cez Bluetooth

e Odpovedzte na volanie: Kratko stlacte tlacidlo handsfree [].

e Polozte telefon: Pocas hovoru raz kratko stlacte tlacidlo handsfree [].

¢ Odmietnite volanie: Pri prijme hovoru stlacte raz dlho tlacidlo handsfree [] na 2
sekundy.

e Prehranie posledného telefénneho Cisla: Dvakrat nepretrzite kratko stlacte tlacidlo
handsfree [].

Prehrat hudbu

e Prioritné poradie prehravania hudby je rezim Bluetooth-USB disk. Predvoleny je
rezim Bluetooth.

e Po Uspesnom pripojeni mbzete kratkym stlacenim [] zapnut predvoleny prehravac
pre prehravanie hudby v teleféne, pri prehravani hudby mdZzete smerom dolava
otocit gombikom a vybrat predchadzajicu skladbu, smerom doprava otocit
gombikom a vybrat dalSiu skladbu, smerom dolava otocit a nepustit ruku, hlasitost
sa priebezne zniZuje, smerom doprava otocit a nepustit ruku, hlasitost sa priebezne
zvysuje.

e Priprehravani skladieb kratkym stlacenim tlacidla [] hudbu prehrate alebo
pozastavite.

e PovloZeni disku USB sa hudba prehra automaticky.

e Vypnuta pamat: vysiela¢ FM si m&ze zapamatat frekvenciu FM a skladby na disku
USB a zacat prehravat hudbu od prerusenej skladby.
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Klticova operacia

Odpovedzte na
volanie

Raz kratko stlacte tlac¢idlo hands-free [3-@5 ].

Zavesit hovor

Pocas vytacania a volania raz kratko stlacte tlacidlo hands-free [

(==
el ].

Odmietnutie volania

Pri prijme hovoru stlacte raz dlho 2 sekundy tlacidlo hands-free [

P
bt ]

Prehratie
posledného
telefénneho ¢isla

Vytocte Cislo posledného hovoru a dvakrat kratko stlacte tlacidlo
hands-free [ &) ].

Prehravanie hudby

Prioritné poradie prehravania hudby je rezim Bluetooth-USB disk,
zapnutie mobilného telefonu a predvoleny rezim Bluetooth.

Vyber
predchadzajucej a
nasledujucej hudby

Pri prehravani hudby mdzete oto¢enim gombika smerom dolava
prejst na predchadzajucu skladbu, oto¢enim gombika smerom
doprava prejdete na dalSiu skladbu.

ZvySovanie a
znizovanie objemu

Smerom dolava otacajte a nepustajte ruku, hlasitost sa neustale
zniZuje, smerom doprava otacajte a nepustajte ruku, hlasitost sa
neustale zvysuje.

Nastavenie
frekvencie FM

=y

Dlho stlatte [::E‘l ] 2 sekundy, ked blika FM frekvencia, potom
smerom dolava otocte gombikom alebo smerom doprava otocte
gombikom, mdZete nastavit frekvenciu zvySenia alebo znizenia,
smerom dolava otocte a nepustajte ruku alebo smerom doprava
otoCte a nepustajte ruku, mozete plynulo nastavit frekvenciu
zvysenia alebo znizenia.

Hlasové prepinanie v

¢instine a anglictine

Pocas 5 sekund po zapnuti napajania mozete dlhym stlacenim

tlacidla [ii'E, 1 na 5 sekund prepnut cinsky a anglicky hlas.

Prepinanie rezimov

V pracovnom stave mozno dlhym stlacenim tlacidla [3-3&3 ] asi 5S
prepinat rezim U disku a Bluetooth.

Tipy pre stavové svetlo

Modré/zelené svetlo striedavo rychlo blika: Bluetooth nie je pripojeny.
Modré/zelené svetlo striedavo pomaly blika: Bluetooth je pripojeny.

Modra kontrolka pomaly blika: Prehrava sa hudba cez Bluetooth.

Zelena kontrolka pomaly blika: Prehrava sa hudba z USB disku.

Modré svetlo je vzdy jasné: Prehravanie hudby cez Bluetooth je pozastavené
Zelené svetlo je vzdy jasné: Hudba z USB disku je pozastavena/telefon vola.
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Funkcia nabijacky do auta

USB 1 je nabijaci port 1 A a mdze prehravat hudbu z disku USB.

USB 2 je inteligentny port s vystupom 2,4 A, ktory umoznuje nabijat multimedialne
zariadenia, ako su mobilné telefony a tablety.

USB 2 vystupny port vstavany identifikaciou pradu, moéze byt identifikovany
velkostou zariadenia pozadovaného prudu a distribucie, vnutorny obvod dizajnu ma
skrat, nadmerné zataZenie, nadmerny prud, nadmerné napatie a chranit obvod.

Pokyny pre detekciu napatia batérie

Pre 12V batériu automobilu, ked je napatie batérie nizSie ako 11,6 V a vySSie ako
14,8 V, LED digitalne trubice zobrazia aktualne abnormalne napatie a blikaju, pre 24
V batériu automobilu, ked je napatie batérie nizSie ako 23,2 V a vysSie ako 27,2V, LED
digitalne trubice zobrazia aktualne abnormalne napadtie a blikaju. Funkcia varovania

pred napatim umoznuje pouzivatelovi kedykolvek pochopit stav napatia batérie.
(Poznamka: Ak je napatie abnormalne a obrazovka blika, odporuca sa vymenit
autobatériu alebo ju opravit, potom mozno funkciu S-06 stale normalne pouzivat!)

Séria aut Abnormalny Normalny rozsah Normalny rozsah
rozsah pred zahajenim po Starte

12V <116V 11,6V-128V 11,6 V-148V
> 14,8V

24V <232V 23,2V-256V 23V-27.2V
>272V

Funkcia zasuvky zapalovaca cigariet

Zasuvka zapalovaca cigariet je obmedzena na napajanie, nepodporuje zapalovac
cigariet, maximalny vykon je 100 W, odporuca sa pouzivat menej ako 100 W vykonu
elektronického zariadenia vozidla, viac ako navrhovany vykon méze viest k pouzitiu
abnormalne alebo bum originalnej poistky auta.
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Parametre
Nazov FM vysielac do auta | Model S-06
Vstupné napatie DC 12V-24V, 2A

Vystupny prud USB1:5V=2,4A/USB2:5V=1A
Celkovy vystup 3,A

Vystupny vykon

zasuvky 100 W (max.)

zapalovaca cigariet

Frekvencia 87,5-108,0 Hz

spustania

Vzdialenost <5m

vysielania FM
Bezdrbtova verzia | V4.2

Efektivna Priblizne 10 metrov
vzdialenost

Podpora disku USB | <32G

Format zvuku MP3/WAV/FLAC/APE/WMA
Pouzité modely VSeobecné (12 -24V)

Pre mobilné iOS/Android

telefony

Standardné prislusenstvo

Nabijacka Locomotive Bluetooth MP3 pre vozidla, zaru¢ny list, certifikat

Otazky a odpovede

Otazka: MéZem zmenit frekvenény bod vysielania FM?

Odpoved: Ano. Zapneme mobilny telefén a zapamatame si posledné pouZitie frekvencie,
ak potrebujete nastavit frekvencny bod, stadi stlacit tlacidlo hands-free na 2 sekundy a
potom dopredu dolava a smerom doprava otocit gombikom mozZno nastavit.

Otazka: Mobilny teleféon dokazZe najst zariadenie [S-06], ale preco ho nemoZno
pripojit?

Odpoved: Skontrolujte, ¢i k vyrobku nie su pripojené iné mobilné telefony, odpojte
predchadzajuce zariadenie a skuste to znova.
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Otazka: Je nabijanie mobilného telefonu bezpecné?

Odpoved: Ano, je to bezpe&né. Ak je to v stlade so standardnou prevadzkou, nie je to
Ziadny problém. Vo vyrobku sme navrhli rad beznych ochrannych obvodov.

Otazka: Podporuje navigacné vysielanie?

Odpoved: Ak mbzu telefény podporovat hlasové navigacné vysielania.

Otazka: Preco mobilny telefén nenasiel nazov zariadenia Bluetooth [S-06]?

Odpoved: Uistite sa, Ze je obrazovka prehravaca jasna a elektricka, a tiez skontrolujte, Ci
je uvasho zariadenia zapnuta funkcia Bluetooth.

Otazka: Preco je pri prehravani hudby v aute hluk?

Odpoved: Odporucame pouZit miestny prazdny kanal alebo slaby kanal radiového
signalu.

Otazka: Preco autoradio nemoze prehravat hudbu?

Odpoved: Uistite sa, Ze je zariadenie UspesSne prepojené s telefbnom, a tiez skontroluijte,
Ci je frekvencia prehravaca v sulade s frekvenciou v aute.

Otazka: Preco hodnota napatia na displeji neustale blika?

Odpoved: Je dokazané, Ze napatie akumulatora vozidla prekrocilo Standardny rozsah
napatia, a odporuca sa vykonat generalnu opravu akumulatora v autoservise.

Otazka: Preco je druhé pripojenie mobilného teleféonu netispesSné?

Odpoved: Skontrolujte, ¢i bol prvy mobilny telefon Uspesne pripojeny, ak sa pripojenie
podarilo, odpojte funkciu Bluetooth, potom mézete vyhladat a pripojit druhy mobilny
telefon a znova zapnut funkciu Bluetooth prvého mobilného telefénu.

Otazka: M6Zem prepinat reZim U disku a Bluetooth?

Odpoved: Ano. V pracovnom stave mozno dlhym stlaenim gombika asi 5S prepnut
rezim U disku a Bluetooth.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajne;j sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sInecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu,
pretazenej sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr.
pouzité zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakupenej konstrukcii
alebo pouZzitie neoriginalnych sucasti.
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A termék felhasznaldi kézikdnyve tartalmazza a termék jellemzdit, a hasznalat maédjat és
az Uzemeltetési eljarast. Olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikdnyvet a legjobb
élmény érdekében, és a felesleges karok elkertlése érdekében. Tartsa meg ezt a
kézikdnyvet a késdbbi hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a
készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az tgyfélvonalhoz.

b www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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A termék jellemzéi

Ez a termék egy tdbbfunkcids autés FM-add, amely 2,4G vezeték nélkuli atvitelt és FM-
ado technoldgiat hasznal. Hasznalhatd kihangositasra és zenelejatszasra, amint
csatlakoztatja hozza a telefonjat. Ezenkivul két eszkdz egyidejl toltésére is hasznalhato a
3,4A kettds USB tolt6porton keresztul. A tdéltéaramkor kialakitasa tularam, tulfeszultség,
rovidzarlat és egyéb védobintézkedésekkel rendelkezik, Az FM adé csatlakoztathatd két
mobiltelefon hasznalatahoz, hivasfogadashoz, hogy elérje a kihangositott hivasok
fogadasat, a hivasok elutasitasat, a hivasok visszahivasat és egyéb funkcidkat. TAmogatja
az USB-lemezt a zene lejatszasahoz. Az akkumulator feszultségének érzékelése,
tukrozheti, hogy az auté akkumulatoranak feszultsége a normal tartomanyon belul van-
e. Emlékeztetni tud az akkumulator feszultségének rendellenes helyzetére is, hogy
elkerulje az akkumulator tul alacsony feszultségét, ami az autd inditasanak
meghibasodasahoz vezet. A termék szivargyuijté aljzattal van felszerelve, ne foglalja el az
eredeti autd szivargyujto aljzatat, és tamogassa az aramellatast és a poralld burkolatot.
A termék kialakitasa egyszerl és divatos, kivalo kivitelezés. A kék digitalis képerny® kijelzi
az FM frekvenciat, a dalszamait és az akkumulator feszultségét. A fémgomb kialakitasa a
termék stilusos, egyszerl mikodésének gyakorlati funkciéjat mutatja.

Ertesités

e Atermék szivargyuijté aljzata nem tamogatja a szivargyujtét, csak az aramellatast!

¢ Ne engedje, hogy a gyermekek csatlakoztassak a szivargyujto aljzatat, jatsszanak a
termékkel és toltsék a vezetéket!

¢ Atermék bemeneti feszlltsége DC12V/24V, a megadott feszultségtartomanyon tul a
termék rendellenes és sérult lesz!

e Ha hosszu ideig nem hasznalja, kérjuk, vegye ki az autds tdltét az autd szivargyujtod
aljzatabdl, bujtassa a porvédd burkolatot!

e Kérjuk, kerulje a helyi FM jel er8s radiéfrekvenciajat, kulonben ez befolyasolja a zene
min&ségét!

e Ne szerelje szét a terméket sajat maga!
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FO funkcio

01. Vezeték nélkuli zenelejatszé 07. Két mobiltelefon egyidejl parositasa

02. Kihangositott hivas 08. Szivargyujto aljzat

03. 3,4A kettds USB portok 09. Kék LED kijelz6

04. FM adé 10. Rendszeres hangsugarzas

05. Az akkumulator feszultségének érzékelése 11. Tdmogatja a zene
lejatszasanak karosodasat

06. USB lemez zenelejatszas 12. Navigacios adas

[6]
[7]

[8]

[10]

[9]
[01] Porvédd fedél [06] MUkodési allapotjelzd [ampak
[02] Szivargyuijté aljzat [07] Kék LED kijelz6
[03] Mikrofon [08] Multifunkciés gomb (nyomja/forgassa)
[04] Negativ [09] USB1 nagyaramu téltéport
[05] Pozitiv [10] USB2 toltéport/USB lemezfoglalat
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Alapvetd miveletek

Helyezze be az S-06 terméket az autd szivargyujto aljzataba, a képernyd a
bekapcsolas utan vilagit, és 3 masodpercig megjeleniti az akkumulator feszultségét,
ha az akkumulator feszultsége normalis, az FM frekvencia megjelenik, ha nem, a
képerny6 mindig megjeleniti az akkumulator feszultségét és villog.

Allitsa be az FM frekvenciat; Csak hosszan kell nyomja meg a [i?fi ] gombot 2
masodpercig, hogy megkapja. Amikor a képerny6 digitalisan villog, csak el kell
csavarni a gombot balra vagy jobbra az S-06 FM inditasi frekvencia beallitdsahoz:
csavarja balra a frekvencia csokkentéséhez, csavarja jobbra, a frekvencia néni fog.
Balra vagy jobbra tartva a gombot csavarja, a frekvencia folyamatosan csokkenne
vagy novekedne. A beadllitas befejezése utan automatikusan belép a beallitott
frekvenciapontba. Miutan a vezeték nélkuli kapcsolat sikeres volt, hallhatja a zenét,
amely az autés hangszorordl szol. (Megjegyzés: Allitsa be a frekvenciat a lehet6
legtavolabbra, hogy elkerulje a helyi FM-jel erés radiofrekvenciat, az autd
frekvenciajat kevésbé zavarja a helyi radidallomas, a hangminéség jobb lesz).

Maédvaltas: Munkaallapotban a [': ] gomb hosszu megnyomasaval kb. 55 az U
lemez és a vezeték nélkuli lzemmadd kozott valthat.

Bluetooth kapcsolat

Az elsd hasznalathoz az FM-addnak parositasra van szuksége a mobiltelefonnal, a
lépések a kovetkezdk:

Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a mobiltelefonjaban, és keresse meg az FM adé
[S-06] eszkdz nevét, kattintson rd, és csatlakoztassa, miutan sikeresen csatlakozott, a
rendszer hangja emlékeztetni fogja a "csatlakoztatva", és a kdvetkezd alkalommal
automatikusan csatlakozik a mobiltelefonhoz.

A két mobiltelefon csatlakoztatdsanak maédja: S-06], majd csatlakoztassa a masodik
mobiltelefont. Ujboli hasznalatakor automatikusan csatlakozik.

(Megjegyzés: Ha a masodik mobiltelefon nem tud keresni [S-06], akkor az elsd
csatlakoztatott mobiltelefont levalaszthatja, majd a masodik mobiltelefonnal Ujra
kereshet és csatlakozhat.)
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Bluetooth kéz nélkili hivasok

e Vegye fel a telefont: Nyomja meg egyszer roviden a kihangosité gombot [].

e Tedd le a telefont: Hivas kdzben nyomja meg egyszer roviden a kihangosité gombot
(.

e Utasitsa el a hivast: Hivas fogadasakor nyomja meg hosszan a kihangosité gombot []
egyszer 2 masodpercig.

e Az utolso telefonszam visszajatszasa: [] gombot kétszer réviden megnyomva.

Jatszd a zenét

e A zenelejatszas prioritasi sorrendje a Bluetooth mdd-USB lemez. Az alapértelmezett
a Bluetooth izemmod.

e Miutan a kapcsolat sikeres, rovid nyomja meg a [] kapcsolja be az alapértelmezett
lejatszot, hogy zenét jatsszon a telefonon, amikor zenét jatszik, balra csavarja a
gombot, és kivalaszthatja az el6z8 dalt, jobbra csavarja a gombot, és kivalaszthatja a
kovetkez§ dalt, balra csavarja, és ne engedje el a kezét, a hangerd folyamatos
csokkentése, jobbra csavarja, és ne engedje el a kezét, a hanger6 folyamatos
novelése.

e Azeneszamok lejatszasakor a [] gomb révid megnyomasaval jatszhatja le a zenét
vagy szuneteltetheti a zenét.

e Az USB lemez behelyezése automatikusan lejatssza a zenét.

e Kikapcsolhaté meméria: az FM ado képes megjegyezni az FM frekvenciat és az USB
lemezen lévd dalokat, a megszakitott dalbol kezdheti el a zenelejatszast.
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Kulcsmivelet

Valaszoljon a hivasra

Nyomja meg egyszer réviden a kihangositdé gombot [@5 1.

Tegye le a hivast

A tarcsazas és hivas kdzben nyomja meg egyszer roviden a
kihangosito gombot [ =],

A hivas elutasitasa

Hivas fogadasakor nyomja meg hosszan a [%ﬂ ] gombot 2
masodpercig egyszer.

Az utolsé
telefonszdm
visszajatszasa

Tarcsazza az utolso hivas szamat, nyomja meg kétszer roviden a
kihangosité gombot [ Z)'].

Zene lejatszasa

A zenelejatszas prioritasi sorrendje a Bluetooth mdd-USB lemez,
kapcsolja be a mobiltelefont, és az alapértelmezett Bluetooth
maod.

Vélassza ki az el6z6
és a kovetkez6 zenét

Zenelejatszas kdzben a gombot balra csavarva az el6z6 dalra,
jobbra csavarva a gombot a kbvetkezé dalra valthat.

Noveli és csokkenti a
hangerét

Balra csavarni és ne engedje el a kezét a hangerd folyamatos
csokkentése, jobbra csavarni és ne engedje el a kezét, a hangerd
folyamatos novelése.

Az FM
frekvenciajanak
bedllitasa

Nyomja meg hosszan a [if-‘fi: ] 2 masodpercig, amikor az FM
frekvencia villog, majd balra a gombot vagy jobbra a gombot,
akkor beallithatja a frekvencia ndvelését vagy csokkentését, balra
a gombot, és ne engedje el a kezét, vagy jobbra a gombot, és ne
engedije el a kezét, akkor folyamatosan beallithatja a frekvencia
novelését vagy csokkentését.

Hangvaltas kinai és
angol nyelven

A bekapcsolast kdvetd 5 masodpercen belll, ha 5 masodpercig
hosszan megnyomja a (@ gombot, akkor a kinai és az angol
hangra valthat.

Modvaltas M(ikédési allapotban a (=) gomb hosszi megnyomasaval (kb.
5S) atkapcsolhat az U lemez és a Bluetooth maddra.
Allapotfény tippek

o Akék/zold fény gyorsan valtakozva villog: A Bluetooth nincs csatlakoztatva.

o Akék/zold fény lassan valtakozva villog: A Bluetooth csatlakoztatva van.

e Akék fény lassan villog: Bluetooth-zene lejatszasa.

e A zold fény lassan villog: USB-lemezes zene lejatszasa.

o Akék fény mindig vilagos: A Bluetooth-zene lejatszasa szunetel

e Az06ld fény mindig vildgos: USB lemezen a zene szunetel/telefon hivas folyamatban
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Autotolto funkcio

e Az USB 1 egy 1A toltéport, és USB lemezen keresztul zenét tud lejatszani.

e Az USB 2 egy intelligens 2,4A kimeneti port, amely multimédias eszkozdk, példaul
mobiltelefonok és tablagépek toltésére alkalmas.

e USB 2 kimeneti port beépitett aramazonositas, azonositani lehet a berendezés
szukséges aram és elosztas méretét, a belsé aramkar kialakitasa révidzarlat,
tulterhelés, tularam, tulfesziltség és az aramkor védelme.

Az akkumulator fesziltségének érzékelése utasitas

e 12V-o0s akkumulatoros auté esetén, ha az akkumulator feszultsége alacsonyabb, mint
11,6V és magasabb, mint 14,8V, a LED digitalis cs6é megjeleniti az aktualis rendellenes
feszultséget és villog, 24V-os akkumulatoros auto esetén, ha az akkumulator
feszultsége alacsonyabb, mint 23,2V és magasabb, mint 27,2V, a LED digitalis cs6
megjeleniti az aktualis rendellenes feszultséget és villog. A feszultség figyelmeztetd
funkcio lehetdvé teszi a felhasznald szamara, hogy barmikor megragadja az
akkumulator feszlltségének egészségét.

(Megjegyzés: Ha a feszultség rendellenes és a képerny6 villog, ajanlott kicserélni az
auté akkumulatorat vagy javitani, akkor az S-06 funkciéja tovabbra is normalisan
hasznalhaté.)

Autdsorozat Rendellenes Normal tartomany | Normal tartomany
tartomany a kezdés el6tt az inditas utan

12V <11.6V 11.6V-12.8V 11.6V-14.8V
>14.8V

24V <23.2V 23.2V-25.6V 23.V-27.2V
>27.2V

A szivargyujtoé aljzat funkcidja

A szivargyuijto aljzat csak a tapegységre korlatozddik, nem tamogatja a szivargyujtét, a
maximalis kimeneti teljesitmény 100W, ajanlott kevesebb, mint 100W teljesitményt
hasznalni a jarmU elektronikus eszkdzének, a tervezési teljesitménynél nagyobb
teljesitmény abnormalis vagy az eredeti auté biztositékanak hasznalatahoz vezethet.
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Paraméterek

Név Auté FM adévevd Modell S-06
Bemeneti DC 12V-24V, 2A

feszlltség

Kimeneti aram USB1:5V=2,4A/USB2:5V=1A
Teljes teljesitmény | 3,A

A szivargyuijtéd

aljzat kimeneti 100W (Max)

teljesitménye

Inditasi gyakorisag | 87,5-108,0Hz
FM-kibocsatasi <5m

tavolsag

Vezeték nélkuli V4.2

valtozat

Hatékony tavolsag | Korulbelul 10 méter

USB lemez <32G

tamogatasa

Hang formatum MP3/WAV/FLAC/FLAC/APE/WMA
Alkalmazhat6 Altalanos (12-24V)
modellek

Mobiltelefonok iOS/Android

esetében

Standard tartozékok

Locomotive Bluetooth MP3 jarmitolts, jotallasi kartya, tanusitvany

Q&A Kérdések és valaszok

K: Megvaltoztathatom az FM-kibocsatasi frekvenciapontot?

V: Igen. Bekapcsoljuk a mobiltelefont, és emlékszuink a frekvencia utolsé hasznalatara,
ha be kell allitania a frekvenciapontot, csak nyomja meg a kihangosité gombot 2
masodpercig, majd elbre a balra és jobbra csavarja a gombot.

K: A mobiltelefon megtalalja az [S-06] eszkozt, de miért nem lehet csatlakoztatni?

V: Kérjuk, ellendrizze, hogy van-e mas mobiltelefon csatlakoztatva a termékhez, valassza
le az el6z6 készuléket, és probalja meg ujra.
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K: Biztonsagos a mobiltelefon t6ltése?

V: Igen, biztonsagos. Ha a szabvanyos mikodésnek megfelel§en mikadik, akkor nincs
probléma. A termékben szamos hagyomanyos védéaramkart terveztink.

K: Tamogatja a navigacids adast?

V: Ha tamogatja a telefonok hangnavigaciés adasat.

K: Miért nem talalja a mobiltelefon az [S-06] Bluetooth-eszkéz nevét?

V: Kérjuk, gy6z8djon meg réla, hogy a lejatszok képernydje fényes és elektromos, és
ellendrizze, hogy a Bluetooth funkcié kapcsoldja be van-e kapcsolva a készulékeén.

K: Miért van zaj, amikor zenét jatszik az auté?

V: Javasoljuk, hogy hasznalja a helyi Ures csatornat vagy a radiojel gyenge csatornajat.

K: Miért nem tud zenét lejatszani az autéradi6?

V: Gy6z8djon meg réla, hogy a készulék sikeresen csatlakozik a telefonhoz, és
ellenérizze, hogy a lejatszén 1év frekvencia megfelel-e az auté frekvenciajanak.

K: Miért villog allandéan a fesziiltség értéke a kijelz6n?

V: Bizonyitott, hogy a jarmd akkumulatoranak feszultsége tullépte a szabvanyos
feszultségtartomanyt, és ajanlott az akkumulatort az autéjavit6 allomason felujitani.

K: Miért sikertelen a masodik mobiltelefon-kapcsolat?

V: Kérjuk, ellendrizze, hogy az elsé mobiltelefon sikeresen csatlakozott-e, ha a kapcsolat
sikeres, kérjuk, kapcsolja ki a Bluetooth funkciét, majd keresse meg és csatlakoztassa a
masodik mobiltelefont, és kapcsolja be Ujra az elsé mobiltelefon Bluetooth funkciojat.

K: Atkapcsolhatom az U lemez és a Bluetooth médot?

V: Igen. MUkodési allapotban a gomb hosszd megnyomasaval korulbelul 55 lehet valtani
az U lemez és a Bluetooth médot.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek mindsulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitdsok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérilés (pl. szallitas soran, nem megfeleld
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

o Afogybeszkdzdk vagy alkatrészek természetes elhasznaldédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kuls6 hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati
tulfeszultség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Havalaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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Das Benutzerhandbuch enthalt Informationen zu den Produktmerkmalen, zur
Verwendung und zur Funktionsweise des Gerats. Lesen Sie das Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch, um das Produkt optimal nutzen zu kénnen und unndétige Schaden zu
vermeiden. Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf. Wenn Sie
Fragen oder Anmerkungen zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an die
Kundenhotline.

d www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

| www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Die Merkmale des Produkts

Dieses Produkt ist ein Multifunktions-Auto FM-Transmitter, es verwendet die 2.4G
drahtlose Ubertragung und FM-Transmitter-Technologie. Es kann verwendet werden,
um freihandig zu telefonieren und Musik abzuspielen, sobald Sie Ihr Telefon mit ihm
verbinden. Daruber hinaus kann es verwendet werden, um zwei Gerate gleichzeitig
durch die 3,4A Dual-USB-Ladeanschlusse aufzuladen. Der Transmitter hat Uberstrom,
Uberspannung, Kurzschluss und andere SchutzmaRnahmen. Der FM-Transmitter kann
angeschlossen werden, um zwei Mobiltelefone zu verwenden, einen Anruf zu erhalten,
um Freisprech-Anrufe zu fihren, Anrufe abzulehnen, Anrufe und andere Funktionen
wiederzugeben. Es unterstitzt USB-Festplatten, um Musik zu spielen. Erkennung der
Autobatterie ob Ihr Auto Batteriespannung im normalen Bereich ist. Es kann auch einen
niedrigen Ladestand der Autobatterie anzeigen, damit das Auto jederzeit Starten kann.
Das Produkt ist mit einer Zigarettenanzinder-Buchse ausgestattet, damit die besetzte
Auto-Zigarettenanzunder-Buchse wieder zur Verfligung steht mit einer staubdichten
Abdeckung. Das Produktdesign ist einfach und modern mit einer exquisiten
Verarbeitung. Der blaue digitale Bildschirm zeigt die FM-Frequenz, Titel und
Batteriespannung an. Das Design der Metall-Taste ist einfach und stilvoll und erméglicht
eine einfache Bedienung der praktischen Funktionen.

Hinweis

e Die Zigarettenanzunder-Buchse des Produkts ist nicht fur Zigarettenanzunder
geeignet, sondern nur fur die Stromversorgung!

e Erlauben Sie Kindern nicht, den Stecker des Zigarettenanzunders einzustecken, mit
dem Produkt zu spielen und das Kabel aufzuladen!

e Dieses Produkt hat eine Eingangsspannung von DC12V/24V, aul3erhalb des
spezifizierten Spannungsbereichs wird das Produkt abnormal und beschadigt!

e Wenn Sie fur eine lange Zeit nicht verwenden, entfernen Sie bitte das Kfz-Ladegerat
aus dem Zigarettenanzunder im Auto, klappte die staubdichte Abdeckung!

e Bitte vermeiden Sie das lokale FM-Signal, da sonst die Qualitat der Musik
beeintrachtigt wird!

e Demontieren Sie das Produkt nicht selbst!
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Hauptfunktion

01. Kabelloser Musikplayer 07. Koppeln Sie zwei Mobiltelefone zur gleichen Zeit

02. Freihandiger Anruf 08. Zigarettenanzunder-Buchse

03. 3,4-A-Doppel-USB-Anschltsse 09. Blaue LED-Anzeige

04. FM-Sender 10. System-Sprachubertragung

05. Erkennung der Batteriespannung 11. Unterstutzung keine Schaden zu spielen Musik
06. USB-Diskette spielt Musik 12. Navigationssendung

[6]
[7]

[8]

[10]

[9]
[01] Staubdichte Abdeckung [06] Arbeitsstatusleuchten
[02] Zigarettenanzunder-Buchse [07] Blaue LED-Anzeige
[03] Mikrofon [08] Multifunktionstaste (drucken/drehen)
[04] Negativ [09] USB1 Starkstrom-Ladeanschluss
[05] Positiv [10] USB2-Ladeanschluss/USB-Diskettensteckplatz
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Grundlegende Operationen

Stecken Sie das Produkt S-06 in die Zigarettenanztinder-Buchse des Autos, der
Bildschirm leuchtet nach dem Einschalten auf und zeigt die Batteriespannung fur 3
Sekunden an, wenn die Batteriespannung normal ist, wird die FM-Frequenz
angezeigt, wenn nicht, zeigt der Bildschirm immer die Batteriespannung an und
flackert.

FM-Frequenz einstellen: Stellen Sie das Autoradio an, wahlen Sie eine leere Kanal
Frequenz im Autoradio, und stellen Sie dann die Frequenz des Autoradios gleich wie
beim Produkt S-06. Sie mUssen fur 2 Sekunden [if;.‘fi: ] dricken, um es einzustellen.
Wenn der digitale Bildschirm blinkt, brauchen Sie nur den Knopf nach links oder
rechts zu drehen, um die FM-Startfrequenz des S-06 einzustellen: Drehen Sie nach
links, um die Frequenz zu verringern, drehen Sie nach rechts, um die Frequenz zu
erhdhen. Halten Sie den Drehknopf nach links oder rechts gedrickt, um die
Frequenz kontinuierlich zu verringern oder zu erhéhen. Nachdem die Einstellung
abgeschlossen ist, wird automatisch der von Ihnen eingestellte Frequenzpunkt
ubernommen. Nachdem die drahtlose Verbindung erfolgreich hergestellt wurde,
kénnen Sie die Musik horen, die vom Autoradio abgespielt wird. (Hinweis: Stellen Sie
die Frequenz so genau wie moglich ein, um starke lokale FM-Signal Radiofrequenzen
zu vermeiden. Dadurch ist die Frequenz des Autos weniger durch den lokalen
Radiosender gestort und die Qualitat des Klangs ist besser).

Moduswechsel: Im Arbeitszustand kdnnen Sie durch langes Drucken der [@5 ]-Taste
fur ca. 5 Sekunden zwischen dem U-Disk- und dem Wireless-Modus wechseln.

Bluetooth-Verbindung

Wenn Sie den FM-Transmitter zum ersten Mal benutzen, mussen Sie ihn mit lhrem
Mobiltelefon koppeln:

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion in Ihrem Mobiltelefon ein und suchen Sie den
Geratenamen des FM-Transmitters [S-06], klicken Sie ihn an und verbinden Sie ihn.
Nach erfolgreicher Verbindung wird die Systemstimme Sie daran erinnern, dass die
Verbindung hergestellt wurde und beim nachsten Mal wird sie automatisch mit dem
Mobiltelefon hergestellt.

Die Verbindungsmethode fur zwei Handys: Schlie8en Sie das erste Mobiltelefon an
[S-06] an, dann das zweite Mobiltelefon. Es wird automatisch verbunden, wenn es
wieder benutzt wird.

(Hinweis: Wenn das zweite Mobiltelefon nicht gefunden wird [S-06], kdnnen Sie die
Verbindung zum ersten Mobiltelefon trennen und dann das zweite Mobiltelefon
verwenden, um erneut zu suchen und die Verbindung herzustellen).
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Bluetooth-Freisprecheinrichtung fur Anrufe

e Nehmen Sie den Anruf entgegen: Drucken Sie einmal kurz die Freisprechtaste [].

e Legen Sie das Telefon auf: Drucken Sie wahrend des Gesprachs einmal kurz die
Freisprechtaste [].

e Den Anruf abweisen: Wenn Sie einen Anruf erhalten, dricken Sie die Freisprech-
Taste [] einmal lang fur 2 Sekunden.

e Die letzte Rufnummer wird wiedergegeben: Driucken Sie zweimal kurz die Freisprech-
Taste [].

Spielen Sie die Musik

e Die Prioritatsreihenfolge der Musikwiedergabe ist die Bluetooth-Modus-USB-
Festplatte. Die Standardeinstellung ist der Bluetooth-Modus.

e Nach erfolgreicher Verbindung kénnen Sie durch kurzes Drtcken von [] den
Standardplayer einschalten, um Musik auf dem Telefon abzuspielen. Wenn Sie Musik
abspielen, kénnen Sie durch Drehen des Knopfes nach links den vorherigen Titel
auswahlen, durch Drehen des Knopfes nach rechts den nachsten Titel auswahlen,
durch Drehen nach links die Lautstarke kontinuierlich verringern und durch Drehen
nach rechts die Lautstarke kontinuierlich erhéhen, ohne dabei die Hand loszulassen.

e Drucken Sie bei der Wiedergabe von Titeln kurz die Taste [], um die Musik
abzuspielen oder anzuhalten.

e Wenn Sie einen USB-Datentrager einlegen, wird die Musik automatisch abgespielt.

e Ausschalten des Speichers: Der FM-Transmitter kann sich die FM-Frequenz und die
Lieder auf der USB-Festplatte merken und ab dem unterbrochenen Lied mit der
Musikwiedergabe beginnen.
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Tasten-Bedienung

Antwort auf den Anruf

Drucken Sie einmal kurz auf die Freisprech-Taste [@5 1.

Auflegen des Anrufs

Dricken Sie wahrend des V\/_ahlens und Anrufens einmal
kurz die Freisprech-Taste [,

Ablehnen des Anrufs

Wenn Sie einen Anruf erhalten, drU_c_ken Sie 2 Sekunden
lang einmal die Freisprech-Taste [3-4?13 1

Die letzte
Rufnummernwiederholung

Wahlen Sie die letzte R_u_fnummer, dricken Sie zweimal kurz
die Freisprech-Taste [ Z].

Musik abspielen

Die Prioritatsreihenfolge der Musikwiedergabe ist der
Bluetooth-Modus-USB-Disk, schalten Sie das Mobiltelefon
ein und die Voreinstellung ist der Bluetooth-Modus.

Wahlen Sie die vorherige
Musik und die nachste
Musik

Bei der Musikwiedergabe konnen Sie durch Drehen des
Knopfes nach links den vorherigen Titel auswahlen, durch
Drehen des Knopfes nach rechts den nachsten Titel.

Volumen erh6éhen und
verringern

Nach links drehen und die Hand nicht loslassen reduziert
die Lautstarke kontinuierlich, nach rechts drehen und die
Hand nicht loslassen, erhoht die Lautstarke kontinuierlich.

Einstellen der Frequenz
von FM

w2

Drucken Sie [:-/Ei- ] 2 Sekunden lang, wenn die UKW-
Frequenz blinkt, dann drehen Sie den Knopf nach links oder
nach rechts, um die Frequenz zu erh6hen oder zu
verringern, drehen Sie den Knopf nach links und lassen Sie
die Hand nicht los, oder drehen Sie ihn nach rechts und
lassen Sie die Hand nicht los, um die Frequenz
kontinuierlich zu erh6hen oder zu verringern.

Sprachumschaltung auf
Chinesisch und Englisch

Drucken Sie innerhalb von 5 Sekunden nac_h dem

Einschalten des Gerats 5 Sekunden lang [:-i'i‘fﬂ ], um zwischen
chinesischer und englischer Sprache zu wechseln.

Modus-Umschaltung

Im Betriebszustand konnen Sie durch langes Dricken der

Taste [@5 ] fur ca. 5 Sekunden zwischen dem U-Disk- und
dem Bluetooth-Modus wechseln.

Tipps zur Statusleuchte

e Blaues/grunes Licht blinkt abwechselnd schnell: Die Bluetooth-Verbindung ist nicht

hergestellt.

e Blaues/grunes Licht blinkt abwechselnd langsam: Die Bluetooth-Verbindung ist

hergestellt.

e Das blaue Licht blinkt langsam: Bluetooth-Musik wird abgespielt.
e Das grune Licht blinkt langsam: Musik von der USB-Festplatte wird abgespielt.
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Das blaue Licht ist immer hell: Die Bluetooth-Musikwiedergabe ist pausiert
Das grune Licht leuchtet immer: USB-Disk Musik wird angehalten/Telefon wird
angerufen

Autoladegerat Funktion

Der USB 1 ist ein 1A-Ladeanschluss und kann Musik von einer USB-Festplatte
abspielen.

Der USB 2-Anschluss ist ein intelligenter 2,4A-Ausgang, Uber den Multimedia-Gerate
wie Mobiltelefone und Tablet-Computer aufgeladen werden kénnen.
USB-2-Ausgang mit eingebauter aktuellen Identifikation, kann die GroRe des Gerats,
den erforderlich Strom und Verteilung identifizieren, hat eine interne Schaltung
Kurzschluss-Schutz, Uberlastungs—Schutz, Uberstrom-Schutz, Uberspannungs—Schutz
und schitzt die Verbindung.

Anweisung zur Erkennung der Batteriespannung

Far 12V Batterie Auto, wenn die Batteriespannung niedriger als 11,6V und hoher als
14,8V ist, wird die LED-Digital-Anzeige die aktuelle abnorme Spannung anzeigen und
blinken, fur 24V Batterie Auto, wenn die Batteriespannung niedriger als 23,2V und
héher als 27,2V ist, wird die LED-Digital-Anzeige die aktuelle abnorme Spannung
anzeigen und blinken. Die Spannungswarnfunktion ermoglicht es dem Benutzer, die
Batteriespannung jederzeit zu kontrollieren.

(Hinweis: Wenn die Spannung abnormal ist und der Bildschirm blinkt, ist es
empfehlenswert, die Autobatterie zu ersetzen oder zu reparieren, dann kann die
Funktion des S-06 noch normal genutzt werden!)

Auto-Serie Abnormaler Normaler Bereich | Normaler Bereich
Bereich vor dem Start nach dem Start

12V <11.6V 11,6V-12,8V 11,6V-14,8V
>14.8V

24V <23.2V 23,2V-25,6V 23.V-27.2V
>27.2V
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Die Funktion der Zigarettenanzinder-Buchse

Die Zigarettenanzunder-Buchse ist auf die Stromversorgung beschrankt und unterstutzt
nicht den Zigarettenanzinder. Die maximale Ausgangsleistung betragt 100W. Es ist
empfehlenswert, weniger als 100W Leistungsempfanger im Fahrzeugs als elektronische
Gerate zu verwenden. Eine Verwendung von mehr Leistung kann zu einem Kurzschluss
fuhren oder die Sicherung kommt.

Parameter

Name Auto FM- Modell S-06
Transmitter
Eingangsspannung | DC 12V-24V,2A

Ausgangsstrom USB1:5V=2,4A/USB2:5V=1A
Gesamtleistung 3,A

Die
Ausgangsleistung | 100W(Max)
der
Zigarettenanzunde
r-Buchse
Haufigkeit des 87,5-108,0 Hz
Starts
FM- <5m
Emissionsabstand
Drahtlose Version |V 4.2

Effektive Etwa 10 Meter
Entfernung
Unterstutzung von | <32G
USB-Festplatten

Audioformat MP3/WAV/FLAC/APE/WMA
Anwendbare Allgemein (12-24V)
Modelle

Fur Mobiltelefone iOS/Android

Standard-Zubehor

Lokomotive Bluetooth MP3 Fahrzeug-Ladegerat, Garantiekarte, Zertifikat
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Q&A Fragen und Antworten

F: Kann ich den FM-Sendefrequenzpunkt éndern?

A:Ja. Wir schalten das Mobiltelefon ein und erinnern uns an die letzte Verwendung und
oder die eingestellte Frequenz. Wenn Sie die Frequenz anpassen wollen, drucken Sie die
Freisprechtaste fur 2 Sekunden und drehen den Knopf dann nach links bez. nach rechts
bis zum gewunschten Punkt.

F: Das Mobiltelefon kann das Gerat [S-06] finden, aber warum kann es nicht
verbunden werden?

A: Bitte prufen Sie, ob andere Mobiltelefone mit dem Produkt verbunden sind, trennen
Sie das vorherige Gerat und versuchen Sie es erneut.

F: Ist es sicher, das Mobiltelefon aufzuladen?

A: Ja, es ist sicher. Wenn es dem Standardbetrieb entspricht, ist es kein Problem. Wir
haben eine Vielzahl von konventionellen Schutzschaltungen in das Produkt eingebaut.

F: Unterstlitzt es Navigationsubertragungen?

A: Ja, wenn es die Sprachnavigationsubertragung des Telefons unterstutzt.

F: Warum hat das Mobiltelefon den Bluetooth-Geratenamen [S-06] nicht gefunden?

A: Bitte vergewissern Sie sich, dass der Bildschirm des Players hell ist und Strom hat und
prufen Sie auch, ob die Bluetooth-Funktion lhres Gerats eingeschaltet ist.

F: Warum gibt es Gerausche beim Abspielen von Musik im Auto?

A: Wir empfehlen, dass Sie einen leeren oder schwachen Kanal des lokalen Funksignals
zu verwenden.

F: Warum kann das Autoradio keine Musik abspielen?

A: Vergewissern Sie sich, dass das Gerat erfolgreich mit dem Telefon verbunden ist, und
stellen Sie sicher, dass die Frequenz des Players mit der Frequenz des Fahrzeugs
Ubereinstimmt.
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F: Warum blinkt der Spannungswert auf dem Display standig?

A: Es ist erwiesen, dass die Spannung der Fahrzeugbatterie den Standard-
Spannungsbereich tUberschritten hat, und es wird empfohlen, die Batterie in der Kfz-
Reparaturwerkstatt zu Uberholen.

F: Warum ist die zweite Mobiltelefonverbindung nicht erfolgreich?

A: Bitte prufen Sie, ob das erste Mobiltelefon erfolgreich verbunden wurde. Wenn die
Verbindung erfolgreich ist, trennen Sie bitte die Bluetooth-Funktion, dann kdénnen Sie
das zweite Mobiltelefon suchen und verbinden und die Bluetooth-Funktion des ersten
Mobiltelefons wieder einschalten.

F: Kann ich zwischen dem U-Disk- und dem Bluetooth-Modus wechseln?

A: Ja. Im Arbeitszustand konnen Sie durch langes Drlcken des Knopfes etwa 5 Sekunden
lang den U-Disk- und Bluetooth-Modus wechseln.
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Garantiebedingungen

Far ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen benotigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim
Transport, bei der Reinigung durch unsachgemale Mittel usw.).

e Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher dul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netziberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Modifikationen, Anderungen am Design oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum gekauften
Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale Komponenten
verwendet hat.
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